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Mijnheer de Minister,

Ter zitting van 23 oktober 1997 onderzocht de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht (VCT) in haar verenigde afdelingen een
klacht die ingediend werd wegens het feit dat de Vlaamse
dienst voor Agromarketing (VLAM) in het jaar 1996 een nieuw
label lanceerde voor gedroogde ham en hieraan de Engelstalige
benaming "Duke of Flanders" gaf.

De VLAM deelde aan de VOT mee dat zij opteerden voor een

Engelstalige benaming omdat het de bedoeling is deze ham in de

toekomst te exporteren.

De VCT oordeelt dat de term "Duke of Flanders" een louter

commercieel karakter heeft en als productnaam niet beschouwd
) kan worden als een bericht of mededeling aan het publiek in de
\ zin van de bij KB wvan 18 juli 1966 gecodrdineerde wetten op

het gebruik van de talen in bestuurszaken,

2ij acht de klacht ontvankelijk doch ongegrond.

Dit advies wordt nmedegedeeld aan de Klager.

Met de meeste hoogachting,

De Voorzitter,

KoningsstraaT 47 - 1000 BRUSSEL Tel.: 02/500.21.11
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